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Encara gue breument, degut a la manca de
temps, convé parlar de les lletres que omplenen
diversos espais d'aquest incecmparable tapis gi-
roeni de la creacid. L'estudi paleografic —que
convindra oferir amb analisis detallades en una
altra ocasio— condueix a unes conclusions for-
ga segures, segons el meu criteri.

Les lletres van repartides en diversos regis-
tres. Totes sén majiscules capitals dites «qua-
drades», de les que s'usaven en les inscripcions
i en els titols dels cddexs de luxe. No n'he re-
marcat cap de tipica uncial.

Els tamanys sdn diferents: les lletres del cer-
cle petit sén contrastades, és a dir, que obser-
ven els gruixos i prims gue produeix una ploma
tallada de biaix. Aixd indica que la preparacid
del dibuix tragat damunt del canemas o cartd
{que serien peces de pergami) fou feta per un
tecnic calligraf molt expert.

Les lletres del cercle gran presenten un ar-
tifici decoratiu que consisteix en uns pics blancs
a linterior dels pals, que els denen una apa-
renca d’'ornades amb gemmes o pedres precio-
ses | que recorden peces d'orfebreria. Gairebé
totes presenten uns reforcos decoratius a les ex-
tremitats en forma de petites fulles o flors, que
fan pensar en els de certes pagines decorades de
manuscrits precarclingis.

Les altres lletres de les llegendes que illustren
les escenes i figures son més petites, gruixudes,
menys contrastades i d’'una regularitat notable.

L'escriptura conté molt poques abreviatures:
només les classiques dels noms sagrats, les ter-
minacians en lletres nassals i alguna altra d'o-
rigen antic. Notmés hi ha un parell de lletres con-
juntes de tradicié també melt antiga. Els punts
a mitja algada per a separar algunes paraules
s6n també de tradicié classica,

No sé veure-hi res gue emparenti aguesta
escriptura amb la tradicio visigdtica o d'influén-
cia mossarab.

Aquestes caracteristiques, em sembla a mi,
excloven una datacié tardana, és a dir, el segle
Xil, al que s’havia atribult el tapis de Girona.
El conjunt de textos escrits al seu damunt i
brodats amb tanta fidelitat (hom no hi troba
més que alguns petits errors grafics) fan pen-
sar més avial en un fteller escriptori que con-
serva encara la tradicid carolingia, que en al-



Algunes de les lletres del cercle gran amb ['artitici decoratiu que els hi donen
una aparenca de peces d’orfebreria.

guns aspectes recorda les grans biblies de Ri-
poll. No gosaria datar aquestes caracteristiques
més enlla de mig segle XI.

D'antuvi l'escriptura no demostra l'origen
gironi o catalad del tapis, encara que tampoc no
'exclou. Perd si que hi ha un detall que 'afavo-
reix decididament. El text d'una de les llegen-
des bibliques comenga amb ubi, el que és una
caracter(stica assenyalada com a tipica dels ma-
nuscrits biblics hispanics. Com que ja s'ha dit
que l'escriptura no presenta cap influéncia mos-
sarab o de tradicid visigdtica, aquesta peculiari-
tat del text només es podia donar a Catalunya

en |'época en que va ésser teixida aquesta pega
cabdal de l'artesania, que ara podem dir cata-
lana.

Girona posseeix encara una altra peca bro-
dada antiga, d'época comparable a la del tapis
descrit: és |'estola dita de Sant Narcls, que té
una llarga inscripcié de lletres similars a les del
tapis, si bé d'una altra técnica més rudimenta-
ria. Va ésser brodada per una dama anome-
nada Maria, la primera artista catalana que fir-
ma la seva obra. Qui sap si va collaborar, no en
el dibuix, perd si en el brodat del gran tapis
de la Creacio?

Mostra de les lletres de les llegendes que il.lustren les escenes del Tapis.

1568



